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No todo es far
sa en el Cine 

--:.~~~--~ 

DE COMO UN FILM ESPECTACULAH, PUDO CONVERTIRSE 
EN REALIDAD DRA~fATICA 

Muchas veces se habló de los peli
gros que, en ocasiones, corren los ar
tistas de la pantalla. He aqui como 
no siempre se ha exagerado: 

Para filmar los carretes de pellcula 
que comprenden ocho mil pies de ce· 
luloide, Rex Ingram y Alice Terry, 
su esposa, que es la protagonista de 
esta nueva producción, tuvieron que 
viajar miles de millas en Europa y 
Africa. Para obtener esos ocho mil 
pies, se utilizaron doscientos cincuen
ta mil pies de pelfcula. 

Y los interesantes lances sufridos 
por la «troupe:t, los sustos, las horas 
de angustia de doscientos blanco.s 
ante una amenazante horda de siete 
mil airados árabes¡· nada de eso, que 
es real, veridico, aparece en la pan
talla;: pero sf son experiencias que 
estos intrépidos caballeros andantes 
afladen a las páginas de sus diarios;' 
estos caballeros quienes en busca de 
algo nuevo e interesante que presen
tar ante los ojos de los ptíblicos ,ávi
dos siempre de nuevas sensaciones, 
exponen su.s vidas a. cada instante. 

iTreinta y seis horas perdido en el 
desierto, sin un oasis a la vista, so
bre la caldeada arena y bajo un incle
mente sol tórrido! «Perdido en el de
sierto:), he ah1 un sugestivo titulo 
para una nueva página del diario de 
Rex Ingram. 

REX INGRAM 

imaginarse, si se tiene en cuenta que 
sólo tentan ante sus ojos hacia cual
quier lado que mirasen, arena y cie
lo y cielo y arena. 

Treinta y seis horas estuvieron per
didos, sin alimento y con sólo unaa 
gotas de agua que extrafan del ra
diador del ato., con laa q~ si oo 
podían calmar In insaciable sed, al 
menos humedec1an la sequedad de la 
garganta. Crefan volverse locos. Aqu~ 
llo parecia. un infierno, tnn fuerte 
era el calor del sol, De echarse al
gunas hojas secas sobre la arena, ae 
hubiesen encendido por at solaa. 

Por fin volvit-ron a la semi-civili
zación. Ingram fné el que más sufrió 
en la aventura, de la que regresó en· 
ferma. 

• • • 
Un incidente sumamente desa¡p·a-

dable y que sostuvo las almas en un 
hilo, se produjo cuando algunos de 
los trabajadores trataron de nivelar 
el terreno, con el fin de formar una 
base sólida para colocar la torre por
tátil desde donde los fotógrafos rea
lizan su labor, porque precisamente 
en ese sitio babia algunas tumbas y 

esto los !\rabea lo consideran como 1U1 

insulto a sus muertlotl. 
Los ánimoe estaban ya exaltadoa, 

debido a que entre loa 6.rabee b.ab1a 
circulado el rumor do que loe blan· 
ooe quer1an hacerlee rezar fat.am~ 
k Ningdn mahometano devoto sti 
de acuerdo con semejante sac.rllegio, 
y aprovecharon la oportunidad para 
mostrar quen adie ae podta burlar de 
ellos. Ona turbamulta ensordecedora 
ae levantó, amenazante, con 1nequ1vo
cas muestres de motín. Pod1an con
aide~o ya como hombret muertoe, 
porque eran sólo doscient011 blanc011 
para defenderse de siete mil 4rabea 
con no muy aantaa intenciones~ pero, 
a tiempo y como el se hubleee trata
do de una pe1fcula apareció en • ea
cena el teniente Ziubir, quien aren· 
g6 a la multitud en au propio idioma, 
manteniéndola entretenida huta que 
llegó Rex, al dnlco que pod1a aalnr 
la situación. Efectivamente, tan pron., 
to como llegó éste, tul& de cuyas .... 
pecialidades ea el Idioma y lu c011· 
tumbres árabes, se calmaron loa exal
tados ánimos con BU persuasiva pero
ración, que fu6 una aati!f.acción para 
ell011. La hosquedad ~apanció como 
por encanto, 1 en BU lugar de tez bron
ctnea mostraron sos dientes con una 
franca y abierta 110nriaa. Lo que de
muestra qua aun en el desierto, en la 
semi-civilización, loe halagos ejercen 
un poder efectivo t irresistible en el 
puebla. 

Eate incidente hubiese caUHdo la 
suspensióq ca la idea de tomar la 
grandiosa escena en que aparecen dos 
mil 4rabes en • acto de aua plega
rlas. Pero una ves apaciguado. los 
fogosos espíritus, consintieron en que 
se preparasen los escenarios pat·a la 
filmación de la maravillosa en impo
nente escena. 

Como se ve, a no ser por la inter· 
wnción y por la cultura liugü1stica 
del bueno de Rex, aquella fecha hu
bieu vestido de luto a la cinemato
grafia. 

• 
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Greta 
nueva 

Garbo o una 
o::Mujer Fatal» 

DECLA.RA.t'IONES DE ANN.ETE 
BE:\ SON 

Como llegué a ser 
estrella del Cine 

<EL VAGABUNDO POET.b 

Otra creación de John 
Barrymore 

Db.rantle mu@os alios, la "Yampire-
11& ideal de la pantalln estuvo caracte- Mi prJm~ aparición en peUculas, Muchas costumbres han cambiado 
rizada por Teda Bara. y más tarde, fuá realmene el r~ultado d~ un reto. desde el siglo quince, pero la del per
po.r Nita Naldi y otras, quienes adop- Debido a que un amigo 1ntimo me dón real, sigue obser:vflndoee casi lo 
taron el mbmo estilo de lae primeras; dijo que yo no tendr1a el valor de mismo. Francisco Villón fué sacado 
poro he aqut que Greta GarJ:>o, la pre:\mntarme a solicitar trabajo, fui de su celda por el perdón real, en 
encantadora IJUI!Ca qu-e en un afio ha personalmente a los .l!lstudios George 1461. 
l1.egado a ller upa de las Mlirellas más Clark, donde me dijeron que volvie.- En el papel de cpoeta triste, malo, 
populares en el cielo 

0
1nema.togrA.tl· ra un día de la siguiente semana, co- alegre y loco> de c:El vagabundo poe

eo, ha venido mtrodu.ciendO lfi'adual· mo cextrn>. te.>, John Barrymore, pt'ICSenta el fa.· 
mente una nueva carnc.terizaeión de Guard6 cuidadosamente el secreto, 1 mooo incidente de la prisión de 
1& ewrna vampiresa, combinando en y cuando U.eg6 el gran df:~, me ausen- Meung el primer,o de octubre de 1461, 
una misma personalidad la mujer c1e té de casa dando no sé que excusa 1 cuando el joven Rey Luis XI fué pro
mundo con oierta lnoee114

ia de oa.rác- aceptable. Re.cu-crdo, que lo que tuve clamado. Para celebrar este aconte
ter y espontaneidad juvenil que le que hacer el primer d1a que aparee! cimiento, las <;A;celes f~>eron abier· 
dan a este antiguo e incomprensible ante la cámara, fuó solamente con- ¡ Y entre los p~lSlone:os ltbe.rtados se 
c:role», una novedad pinto~lll. .l!ls tribtúr con una insignificante parte haUaba Franctseo Vülón. S1 esto no 
una dulce .perversa· engatla con una 

1

. de u.mbien~e> a un té cinesco Aun- 1 h. ubieN sucedido, el mundo no conta
mirada y p hace Perdollar con UDa que me hallaba en lo más ~tirado r!a con el gran poema de V1llón, eLe 
.onriaa. dei fondo, estoy ee~ra que no me ~d Te~tamen>, escrito a raiz de 

En vez de loa artificios manifiestos hubiera sentido tan nerviosa si hu- ¡ su liherac16.n y en el que reeuerda có· 
1 un tanto pesados de la sirena de l hiera &ido mi primera cpose> para mo sus OJOs fueron vendados y su 
anta!!o, Greta hace una cara.cterisa· un primer Wrmino cuerpo golpeado como se cgolpea al 
ciOn delicada 1 sutil, que le granJea No obstante, ~e senti orgullosa ¡lienzo sucio en el lavadero>. El rég. i
la aimpatfa ~el po.blico, sin por eso de m1 misma al regresar por la no- men <;le mendrugos .de pan Y agua cla· 
restarle emoctón a eseenaa que no po- che a St. AlbiWB, con ~1 primer sa- ra, hizo que sus dtentes so aseme)a
d1f:n aer representadas por un perso- lario ganado por mf en la vida. M1 ra.n a los de una calavera. 
naJO completamente bueno o comple- medre ~e espcra.ba en la estaei6n y El agua clara, partieulat·mente, era 
tamente malo. yo le dtJO que le trafa una magnifica lo que m!ís le molestaba, ha.bta apren-

En cTorrent~. como en «La tenta.- noticia. Como yo siempre babia sido 1 dido a odiarla desde el dfa en que se 
dora.>, las grandes novelas de Blasco la loca de la cnsn, mi madre se con- 1 le arrestó po.r haber robado a un sa
lbAf!ez, Y las primeras pelieulas de la tentó con mirarme, BW!pirar y decir cerdote, y preguntado por la justicia, 
actrl!z en l<!5 Estados Unidos, repre- con ai.re resi.gnado: l bajo uno de los mi'ls horribles méto
eenta a mUJeres sin Dormalidad, pero -B1en, hiJa.. supongo que sera. algo dos de tortura que se usaban en aque
con grande,¡ cualidades redentoras. terrible. Lo mejor será que esperes j lla época de irrefrenables crueldades. 
En ~co.rne y el Diablo), desprecia has~ que lleguemos n casa. 1 El tormento consistió en hacer beber 
abiertamente los eonvcneiona1ismos }.1lentrus trabajnba como «extra> al poeta grandes cantidades de agua 
sociales, impulsada por un amor que en otra peUcula, !ut escogida de en- fría. Dcl)emos creer que el poeta. hizo 
ve~oe todos los obstlí.culos por conse- tre la chusma para dát·seme el primer confesión completa. de sus culpas, por
gw7 su fin. En cAmoD, su personiti- papel en . «.A 'l'emporary Lady>. No que fué condenado a la cárcel de 
c;ae1ón es la de una mujer qQe sacri- conocta m los pnmcros rudimentos Meung, donde encerrado en unt\ maz
fica todo cuanto la vida puede ofrecer de ~cnica filmesca, pero no me sent1 morra, compuso innumerables bala
por unirse al hombre amado. y ahora, cohibida. El papel e1·a el de una cria· das, una de ellas describiendo como 
~ su 1lltima pel!cula, «La mujer di· dita a quien le llueve del cielo una él y sus cómplices debfan aparecer 
vtna>, su papel es también el de una fortuna Y a mf me encantó sobrema- después de muertos. La fantasta y el 
mujer que se sacrifica por el amor de nera. Bien que mal me desenvolví humorismo combinados, hicieron de 
un hombre, cuando éste no puede presentándole a la cámara tan a me: Vill6n un gran carácter, al mismo 
ofrec~rle m~ que su corazón. nudo la nuca como la cara; pero, des· tiempo que un poeta inmortal . .Hasta 

BaJO la d1rección de Víctor Seas- pués de esta peUeula, ya no regresé en su lecho de muerte encontró moti· 
trom, que habla su idioma y la com- a las filas de lns cextras>. vos de burla, legando sus anteojos a 
prende corno ningún otro director, Todo lo que he o.dquirido de la un hospital de ciegos, a fin de que 
Greta es incomparable. !--ars Hanson. . técnica do la pantalla. ha sido aqut el jefe pudiera ver mejor el entierro 
su compa!Iero . en vanas pel!culas ¡ y alld, mientr:lS avanzaba. Para mí 1m de justos Y pecadores. 
europeas, trabaJa con ella, y el perso- 1 sido de gran ayuda el t.rabajar bajo La. interpretación de Barrymore de 
nal incluye a los coooctdos artistas, diversos directores, pues en cada ca- <.El vagabundo poeta>, es la mejor <le 
Lowell Sherman. Polly Mor311, John· so he tenido la oportunidad de apren· su carrera, es el fascinante poeta. vie
ny Brown y Dorothy Cumming. der algo nuevo. El hecho, también, jo que dijo: «Dejo un jirón de mia 

de haber interpretndo una gran va.. . baladas en cada mata que so halla 
riedad de napele,, me ha impedido / entre Parla y Marsella> ... ; el filósofo 
hacerme rutinaritt, falta que resulta que en contestación al ~conócete a tt 
desastrosa para el verdadero adelan- 1 mismo>, de Sócrates, dijo: «Yo lo co
to en cualquier carrcru. nozco todo, excepto a m! mismo) ... ; 

Hasta nhora, quiztts, el mlts gra.ncte el 'Vagabundo que precedió a Houc.iint 
de mis éxitos, hn sido la Pl'Odueción en el arte de subir a los tejados y ea
francesa, «Mon Coeur lialenti>, en el lir de las cárceles ... el n<~ceta que pu
cunl encabec(i un bl'illante elenco de do vivir en una celda con dos céti· 

• artistas frnnccscs. .l<.:Str. peUcula al- do vivir en una celda con d011 cén
canz6 tan inusitado éxito en Purls, la de «¿Dónde están las nieves de 
que ya se me hn propuesto el parecer fayel·'l:t. 
en la que ha ele filmar .1\larco de Gas· ___ ,.,.. ...... - ..... • ...... __ .......,. • ............ 

1 
tyne . 
. En (:~Onf~tti,, ln primera produc- n1ente placentera para mf, pues he 

c16n bnt(lmca do la First Nationat 11 d 

! 
aparezco por Primera vez baJo la di~ ega o a preciar lo que el cielo azul, 

· ü el sol Y un ambiente encautndor sig· 
reccJ6n .o Graham Cutts. J,a pcll'cula nifican para todo aquél que se halla 
ha sido 1ilmada en su totalidad en Ni· entregado a cualquier forma de lra.
z.a, ciuunstancia quo la ha~ doble· bajo intelectual o arUstico. 



Una conversación con Adolfo Menjon 

<<Mi manera no se encuentra en las 
casas alquiladoras de fracs. lVli per
sonalidad no cuelga de 1.1na percha>> 

dice el gran mimo que descubrió 
Charlot 

Adolfo Menjou es uno de loe acto
res de la pantalla más rClpidamente 
encumbrados y uno, también. de los 
que practican un arte més sobrio y 
más «honrado>. Adolfo Menjou en
cuentra siempre el gesto exacto, la 
actitud precisa, bajo un denominador 
común de elegancia severa¡ cuando 
las exigencias de La fAbula le hacen 
ser rufián, o cuado lo arman caballe
ro de la más rancia nobleza. Con una 
sonrisa irónica-de hombre que ha 
vivido mucho y está ya un poco por 
encima del Bien y del Mal'-, Menjou 
hace el milagro de presentarse en 
múltiples facetas. 

Pero.~ ~iempre hay un pero-, po
ca p~~.gado de halagos vanidosoo, tan 
comunes a los demás artistas, se 
muestra desdeñoso hacia la pública 
curiosidad, fuera del ejerc.icio de su 

arte¡ impropicio a la interviú, receloso 
~te cualquier petición de «declalj· 
clones>. Esto no obstante un repor
tero habil y perseverante ha logrado 
arrancarle las siguientes: 

-¿A quién debe su revelación en 
la pantalla?-preguntó el periodista. 

-A Carloa Chapltn. Después de una 
larga y 'Vana peregrinación por !!.'uro· 
pa y América logré un buen dia tra
bajar en cUna mujer de Parfs>, bajo 
la dirección del cómico genial. Mi ca· 
racterización agradó a Famous .Pla
yers-Lasky Corporation. y tirmaron 
conmigo contrato de larga duración. 

-¿Es usted francés? 
-8!. lo soy, por ascendenc.ia.k cbut 

made in United Stntes .. :t ~rayó 
riendo 

-¿Ha ofdo decir que existe en el 
mundo una persona idéntica a usted? 
lSabe que alguien copia su gesto, su 
adem:tn. falsifica. su modo, e imprime 

fraudo.lentamente su silueta en la se
pia barata de las fotograffas'l 

-c:What do you say7 ... :. -interroga 
de asombro. 
-Repito que una persona, ahora en 

Hollywood, amanera su gesto para lo
grar completo parecido con Adolfo 
.Menjou, aunque ffsicamente se en· 
cuentra conformado a semeja.n:za su
ya. L> mAs grave resulta. que esa per
Qona se prepara a suplirle, contra ~ 
d!l voluntad, a la tuerza, si es pre
CISO. 

-lDe qu6 nacionalidad est 
-Mexicana. 
-lC6mo se hace llamarT 
-Rafa-el de la Rosa y Lang. 
-Hombre, lsl me 81lpliera en todo! 

lSi fuera. mi cdoble:t t.otall.- No Cl'ea 

usted, me agradarta leer en los perió
dicos la noticia de mi muerte, La C1'6-
nica de mleepello, los nombres de loa 
asistentes, aaber el ndmero de co¡oo-

nas y hnstn criticar los discursos ... 
Voy a proponerle un suicidio ... 

-A propósito de suicidio, dfgo.me: 
lcu!indo se casa nuevamente? 
-A los tres meses exactos de fir

mado mi divorcio, en tramitación. 
-Y del matrimonio, Lqué piensa? 

-La mlls dulc-e de las tonter!as, so
bre todo cuando no se poseen recursos 
de vida propia, independiente. .Pero 
cuando se tiene cuenta eorriente en 

algún edificio bancario, cesarse re-
sulta la más intolerable de las nece
dadP.s. 

-LDesea que mencionemos en esta 
plática el nombre de su prometida"! 

1 

_¿para quó? Me podrfa arrepentir, 
y el ptl.blico se senth1a chasqueado. 

-¿Ti.Cn0 por anya solamente esa 
elegancia impresa en c.La Gran Du
quesa y el Camarerw? 

-No soy vanidoso, y lo advierto 
para poder decir impunemente una 
vanidad: esa eleganela es mia. Ml m&" 
nera no ae encuentra eJ.1 lu casaa al

quiladores de fracs. Mi personalidad 
no euel~ra dE> una pereha.-

Al decir e.t.o, tal vez Adolfo Men
jou, gran diacreto. quiao rectüiear lll 
indiscreción: 

-!Culeado con decir que 10;y ge
nial!- -reeomend6 al se»<5rter. 

Las actividades de la 
« Defu» 

El trabajo en los estudios de Stnn
kcn-llcrUn se ha concentrado en la 
nue'\"n producción de Max Reinhmann, 
dlnnage>. El argumento se refiere a 
unn íunciGn de circo y ha sido ofec
tlvnmente tomada en ol Gro.n (.;irco 
Busch. Todos los asientos del enorme 
edificio fuet·on vendidos pnra lo. tll· 
mución de lQ.S escenas, pero vendidos 
a superuumerarios solo.mente, por su
puesto, que no solamente fueron ad-

1 

mitidos libre de pago, sino q~e reci
bieron ademés un buen snlano. 

Se vi6 todo lo que un circo verdndc· 
ro ofrece, artistas pequelios y gran
des hicieron diferentes suerte~ y un 
grupo de bailarinas, especialmente 
preparados para estas escenll8, dan-

znron en mitad de la areno. 
Kurt Gorrou y Mary Johnson enca

bezan el brillante elenco con ll.irnest 
van Dueren y Lo Hardy. Kurt J . 
Braun escribió el argumento para es
ta producción de Eugen Kuerscbner. 

• •• 
cTrain de Luxe>, la nueva produc

ción Defu ha sido ya titulada y estt\ 

lista para lanzarse. El elenco lo enea· 
bezan Mra. Sandrock, Ernst Verbenee 
y Dina Grnlla. La dirigió Ericb Schon
felder. 

Erich Schonfelder, aunque muy jo
ven nún, ya ae puede considerar co
mo un veterano del cine. Como mu
chos otros, principió su carrera en laa 
tablas. I:abiendo aparecido en no me
nos de siete teatros en Berltn, tenia 
ya bastante experiencia como cómico 
cuando Paul Davidsohn le trajo a la 
pantalla. E:n esa época alcanzó mucho 
6xito con algunos argumentOB para el 
cine. Junto con Kreely, quien actual
mente se halla en Hollywood. escrl· 
bió varios argumentos para Ernst Lu
bitscb, y los primeros argumentos pa
ra los ruma de Ossi Oewalda, fueron 
escritos por 6L 

Hasta despuéll de terminada 11L gue~ 
rra, m babiUdad eomo director no 
fué deeoo.biertA. Paul H.eidemann, 
que on aqoel tiempo formó ID pro-. 
pia compailfa, contrató a Schonfelder 
como director. 

Desde 1920 ha estado wabaj11ndo 

con la Ufa y otras compaf!.f118. Su pro
ducción reciente, c'l'rain de I,uxe,, pa.. 

ra bt. Dei'll, .. una comedia basada en 
conocido hito teatral del mJamo 
110mbre. Su próxima abra 11erf. la di· 
reeción de la filmación de c.tseaver 
Fun, por G.rhard Hauptmann. ~a 
novela adquirió renombre muodi&l. 
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D·B:t .• R S·T UD 1 O A LA PANTALLA 
• • ''Poti11s'', indiscreciones y 110tiCiaS cortas 

cMariage Scandab y cTrain de Lu• 
xe>, dos producciones Defu-.First Na
tional H hallan en el departamento 
de empalme para ser editadas por sus 
directorea, A. W. Snndherg· y Reich 
Shoenfolder, respectivamente. 

• • • 
Robert lnmd. quien dtrigió «An At

pine Tragedp, la primera producci6n 
Defu, ha aido designado paTa dirigir 
• <Dame Ca~. Mary Carr, la madre 
do la pantalla, hará. el papel princi· 
pal en esta producción. 

• •• 
«The Wlld Man>, film DefA-Firat 

National. debutará en el Heba Pala
ce Atrlum, de Berltn, uno de los me. 
~ tea.ro3 d.e debutt en Alemania. 
Paul A~ner, en el papel de <Ram
pen (el Nllvaje) encabeza el magni
fico elenco con Emilio Kur.z, como la 
madre del salvaje, Mary Johnson hace 
de joven, Kurt Gerron como gerente 
de circo y otros. 

• • • 
La filmación de las primeras 4!SC&

n&S de cArena>, Defu~First Nationa]. 
ha pr.ineipindo bajo la dirección de 
!!.u: Reichmann. Como el director 
mismo fu6 antiguamente vtista 
de circo, la peltcula, que tendrá 
como fondo la vida del circo, pro
mete aer una de 1!11!1 mAs naturales y 
emocfonantoe ,pel1culas qne so hayan 
pnesto en pantalla.. 

• •• 
:J~qu.ea Feyder, conocido directoc 

franda, acaba de llegar a Berlin pa· 
ra dlrl~ <'I'heresa Paquin>, próxi
ma producción de la Defu-F:irst Na.
tionaJ.. adaptada de la famoaa 1:109ela 
de Emil1o Zola, y p&ra la =al eseri· 
bieron el libreto Fanny Carlson y 
Walli Haa.. 

Gina Manee, que ooa tanto éxito 
Interpretó el papel de .Jaeefu:a en la 
aup&rproducetón france¡¡a, <Napoleón>, 
.-rt la estr•Ua e11 eeta nana pro. 
dQocfl&l Decf¡¡, 

••• 
:J acqua ~den!. quien dlrlg1rá t. 

producción Defu de cT'.aerese Ra.quiJl>, 
nació en Bruaelaa en 1887, nieto de un 
«DDCido erltico belp, e hijo del di· 
Jeetor general de la Compafifa Inter
nacional a. Coehe&-Darmitorios.. .11:1-
tudió leyea en Bruselas, y en 1909 al· 
c:añz6 por primera vea fama de escri
tor al presentar con éxito en escena 
dos obraa de un solo acto, escritBB 
por él en Parla. 

• •• 
Un a11o0 antes de la guerra, Feyder 

Después de la guerra. Fey~r dirl· 
gió la superproducción <Atlántide>, 
una pelfcula de gran éxito en l<'rancia, 
Alemnnia, Rusia y los Estados Unidos. 
Más tarde, au DOmbre ap~reció fre
cu~ntemente asociado al de películas 
de un fondo psicoló¡pco. F:1tre sus 
producci<.nes ¡•ecientes se hallan 
«Cl·ninquehHle>, «.Fruits of the l•'irst 
MatTinge>, «Gribiche> y la famosa 
cCant~en>, con Raquel Meller y J!'rcd 
Lewis, encabezando el elenco. En 1926 
Jncques Feyder fué a Indochina con 
el objeto de hnt:er una peUcula de la 
vida de Gambodia. 

Y ahora, Feyder va a BerUn a diri
gir «Therese Raqu:in>,' para la Defu. 
promoviendo as1 la cooperación ei
negrt'úica. entre Francia y Alemllnia. 

• . .. 
Principié por el principio y desarro

llé el carácter repr~eutado paula
tinamen~>. dice Richad Harthel· 
meas. 

Este astro de la First Nattona.l bA 
puesto siempre en práctica el iniciar 
el plan de filmación con las primeras 
escenas, en lugar de empezar por el 
centro o el final, sin tener en cuenta 
la continuidad del argumento. :Esto le 
permite empaparse del papel y 
desarrollarlo paulatinamente y lógi
camente hasta la terminación. 

Bartbelmess ha seguido esto méto
do desde el primer día de la film.a· 
ción de <Tbo Noose>, s11 film actual 
para la First National. Su oecena ini
cial ante la cámara, es también la 
primera en que aparecer& en la peU
cula terminada cuando ésta sea pro
yectada en la pantalla. 

John Francia Dillon, quien dirige la 
peltcula <The N~, también aprue
ba dicho m4todo y arregló el plan 
de. filmación de manera que el tra
baJO fotográfico se ajusto al argu
mento lo máa posible desde el prin
cipio. Lina Basqu.etto hace de dama 
prlneipa}. aeeunda.ndo a Berthelmess, 
con un elenco estelar que incluye e. 
Montagu !.ove. Roben 1'. Hnins l'odd 
'1 c>trQL 

1 

fué contratado como consejero ar
ttsUco por Ga.umont. l!.'n aquella épo- / 
ca produjo diez y siete películas, sin \1 
dejar que se mencion:ll'a su nomb1·e, ~-==:;;:;.
considerándose entonces poco .-digno .. 
estar relacionado con el cine. De-
bido a esto, su nombre permaneció 
desconocido en aquel tiempo. ~ Jhon G ilbert 

r 
Un ejemplo de como la brillante 

actuación de un artista de la pantalla, 
sea de reputación o debutante, pue
de activar la demanda de los exhibi· 
dores por s.us pel1culas posteriores, se 
halla patente en el caso de Richard 
Barthelmess. Su actuación como !Jo. 
xeador del Barrio del Este, o barrio 
bajo, en d'he Patent Leather Kid~, 
fuá reconocida por las revistas del 
ramo y por los diarios, según sus cr1-
ticos, como la actuación m6s brillAn· 
~e, tanto en la historia de la panta
lla como en la carrera de este astro 
de la First National. 

cl'he Patent Leather Kid>, sólo se 
ha exhibido en tres ciudades: en Nue
va York en el Globe l'beatre; en Chi· 
cago, en el Woods, y en el Miles, en 
Detroit; sin embargo, ha habido una 
creciente dema~da por parte do los 
exhibidores, de su siguiente pel1cula, 
«The Th;op Kic>, a rmz del debut de 
<l'he Patent Leather Kid>, en Nueva 
York. El nuevo interés despertado en· 
tre los exbibidoree y el público, se 
extiende a sus próximas peltculas Pa· 
ra la First Nationat 

••• 
Las dltimSc:l escenas de «Confettí>, 

por Ja.ck Buchanan, en cuya prod.u.c· 
ción para la First Nationa.l Británica 
ha pasado seis semanas en Niza, hall 
sido filmadas, y el astro ha regresado 
a Londres para cumplir su contrato 
teatral. En el papel de Conde Andrea, 
un hábil hombre de mundo de cua
renta y cinco afios de edad. qne se 
enamora de una jovonmela y sólo 
gusta la locura de tales lances. El se· 
fior Bnchanan ha tenido un papel di· 
ferente de cuantos ba hecho en la 
pantalla o en el e&ceoario. Bnchan.an, 
da a la interpretación caracterizacio· 
nes, junto con la dign.tdad y el sabor 
d.nun4tlco velado, y que revelará a 
muchos de sus admiradores un upec
to enteramente nU6vo de su técnica 
a.rt1stica. 

••• 
Le se11orita Fairbrother, quJen tie

ne afición por la cria de perros y ga
tos, 4lS ardiente devota del deporte de 
carreras de galgos y tiene varios de 
estos animales en entrenamiento. Y 
tanto entusiasmo siente la famosa 
artista earactertatica por el magntti· 
co papel que desempeb en la pro· 
ducci6n para la Firot National. que 
ha dado el nombre de cConfetti> al 
primer competidor en el grnn ~vento. 
sintiéndose convencida de qn9 el nom
bre le ba de traer :Juena suelte. 

• • • 
El director Grahnm Cutts, ha prin· 

cip1ado ya a filmar la gran escena ti· 
nal de <Confetti,, y se espera que fa
vorecidos de buen tiempo, que hasta 

1 

ahora ha sonrefdo benignamente. el 
trabaJo exacto de la filmación se ter
minará en el curso de la semana en· 
trnnt~ 

. ·~o 
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BIOGRAFIAS 1 Una opinión 

Robin Ir vine o 
Robín lrvine, el gallill de «Confet

ti:t, primera producción brittinica de 
La First Nationa~ nació en Londres 
de padres irlandeses, y se educó en 
la Escuela Presbiteriana de Mill Hill. 
Durante la guerra in¡p·es6 como as
pirante para seguir la carrera de las 
armas, y estaba a punto de recibir su 
nombramiento de oficial cuando el 
armisticio fué declrarado. Por algún 
tiempo después del a1·misticio se ha
lló m6s o menos sin destino fijo. El 
dia de su cumpleaflos, que cae cua
tro dias antes de Navidad, su tutor 
le reprendió duramente, haciéndole 
ver la necesidad de que decidiera su 
futura carrera. Este viejo caballero 
condenó severamente la inclinación 
de su pupilo a seguir mansamente l.a 
corriente, y terminó el sermón con 
una solemne advertencia:«Si conti
nQas asf mucho tiempo, acabarAs por 
terminar en las tablas>. 

!Brillante ideal-dijo Robin ale~e
mente-INo pe1·de¡-é tiempo en pro
barla! 

Aquella misma noche escribió a Ro
bert Courtneidgo, a quien conoc1a, y 
pronto se unio a una de las compa
fl.tas ambulantes de Courtneidgo, ha
ciendo su primen aparición en !:as 
tablas en lpswich en la comedia mu
sical «My Lady Friend>. 

Esta fué la <inica vez que el joven 
Irvine apareció en zarzuela. Durante 
los cinco afl.os siguientes viaj6 por las 
Islas Británicas y el Canadá. con un 
nQmero de obras de repertorio, tales 
como «The Law Dlvine> y «The M'!ln 
From Toronto>, haciendo su debut en 
el escenario londinense en el papel 
de Lord Carhampton en cLove in 
Pawn>. Desde entonces ha aparecido 
en una larga serie de roles principa
les en varios éxitos londinenses, como 
Warwick Entwlstle en él'he Rising 

el galán 
1 • l · e autoraza( a 
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Generation, Jo Purdy en ~fhe Sport 
of Kings:., Simón .Hlias en c:Hay Fe
ver) con la seJ1ot·a Pat.rick Cnmpbcll 
en «Waht Might Hnppen-.; con Knr
savina en «The 'frutll Aboul The Rus
sian Dancers, ; hizo stt primera entra
da como villano en «'l'hc Whole To
wn's Talking>, e interpretó t\ Ml'. Dnr
ling en Londres en la producción el 
afio pasado de c:Pcter Panl' . 

El famoso critico R. F. Stitt, de la 
revista cPictnres Mewll>, dice en el 
último de los números publicados por 
el gran magazine americano, roliri•'•n
d~e a 4El gavil(ln de los mares, : 

Hace algunos afios apareció por pri
mera vez .en eh cinema en una pl'O 
ducción Stoll, pero quedó absoluta· 
mente desilusionado cunndo se vió a 
s1 mismo en la pantalla y du1·1mte cin
co afl.os se negó obstinadamente a bus
car de nuevo la fama en el film. Fué 
durante la temporada do f.The Who· 
le Town's Ta~king• que de nuevo 
una compe.iHa cinegrllfic:l le ofreció 
un role en «Blightp. Sin embargo ya 
estaba contt-atndo pat·a aparecer en 
la producción londinense cPetcr Pan!>. 
Reaapreció en la pantalla como Tim 
Reapareció en la pantalla como Tim 
so, en c:Easy Virtue>. Su éxito mlís 
reciente ha sido en <Land of Hopo 
Aan Qliory> con Ellaline 'l'erries y 
Ruby Miller. 

Esta cinta, que, yo. desde los co
mienzos ele su filmación, comenZó a 
intrigar al pablico nortenmet·icano 
por los grandes elementos puestos 011 

juego. entre ellos cwlorco estrelln.s de 
renombl'&, ha sido \lno de los éxtt1)s 
mtis grandes que se ~ue~dnn 'y ro
presenta también uno de los mayores 
esfuerzos realizados dentro del sép
tio arte. A fuer de sincerOs debemos 
declarar que si la preeentación sobre
pasa en mucbo a cuanto hasta }1\ fe
cha hab1amos visto en un g~nero tan 
interesante como la piraterfa del si· 
glo A.'VI tan pródiga en historius don
de toda fantasia. tiene su asiento, el 
alma de la cinta, el héroe verdadero 
de est.e film excepcional por todos 
conceptos, es el gran 1\lilton Sills, al
rededor del cual gira todo el arau· 
mento. La designación de este actor 
para el pa1J4!1 de Sir Oliver, es el ma
yor de todos los aciertos. Sobrio de 

1 gesto, ere gallarda apostura y ademlln 
imperativo, es el caudillo por a:ee-

' lencia; el hombre que parece naeido 
pa1·a dominar y vencer. Después de 
haber visto su labor formidable, en
contramos lógico que las multitudes 
fanatizadas se posternen a su paso co
mo nos inclinamOs nosotros ante 1& 

Admirablemente adaptado física
mente para los papeles de galán jo
ven, Irvine recuerda su papel de «vi
llano, -completo: con mostacho y 
tode>-que hizo en «The Whole 'fown's 
Talking, como e~ acontecimiento más 
agt·adable de toda su carrera arttsti· 
ca. De ojos azules, pelo muy rubio y 

1 

de un metro ocl1enta de estatura, pa
rece efectivamente gastm·se inCttil
mente como prototipo criminal de 
!as tablas, y si los repartidores de 
papeles continúan en dejarlo fuera 
(de acuerdo con lo que él1 mismo di
ce) de los roles juveniles, ¿quién ten
dr1a un corazón tan" perverso para 
condenar!~ a érl 

1 obra del coloso, imposible, no ya <1e 
superar, sino de imitar por actor al· 
guno. Milton Sills nos CXCrece aqu1 ln 
encarnaci6n del :verdadero su¡>&rhom-
bro, y su figura quedal·á. grabada de 
un modo imborrable en la mente de 
todos cuantos tengan la dicha de ver 
este film, como la figura del caudillo 
legendario que tantas veces ha exci.· 
tado nuestra mente al pasar la vista 
por las páginas de la historia o de loe 
romances heroicos. 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllnllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
El de Chlcago se lnn.ugurarO. ba.cl.a. 

el 15 de diciembre, teniendo ::apa.cl· 
dad para 2.500 persona.<;, y ha.ll!indo
se situado en West Ra.ndolpb, cerca. 
de Deauborn Street, on el corazón 
del distrito de espect.Aculoa. Todo, me· 
nos las cuatro paredes del antiguo te!l· 
tro Apolo, ha. sido derribado y du
rante loe rutimoe seis meses se ha 
construido un edificio moderno, con 
sistema. refrlgerndor, órgano y ann
yor capac!da.d. 

La First National, al estreno;r c.l!:l 
gavilfin de los mares>, nos ha demos
trado que cuando se pone a editar 
films de categoría. sabe hacerlo como 
el que mejor y dado el éxito obtenido 
en los mejores cines de Naeva York. 
no dudamos seguirn el camino con 
tan halagüefíos auspicios comenzado>. 

En el mes que hoy empieza 
se celebrará la apertura de 
tres teatros de los Artistas 

Asociados 
Lou A.Dger, vicepresidente y direc

tor general de United Artists Theatro 
Clrcult, Inc., ha anunciado que en el 
pt·6::dmo mes de diciembre se abrirá-n 
al públloo dos nuevos teatl·os de los 
Artistas Asociados, uno de ellos on 
Los Angeles y el otro en Ch:ica.go, v 
que ol Detrolt, que está e. punto de 
terminarse, se tnaugurar!í. en tebrero. 

El teatro de Los A.Dgeles es capaz 
para tres mn personas, estando situa
do en los dos pisos inferiores de nn 
edltlclo de quince, construido recien
temente para almacenes y oficinas, Y 
abrlrll. sus puertas. seg(in asegura 
Mr. Angor, durante ln. primero. sema
na de diciembre. El ediflcio ha sido 
construido por el Banco de Italia Y 
el Securing et Trust Saving Bank, los 
cuales han Yend!do a los accionistas 
de Ca.li fo¡·nhl. un1L emisión de bono.; 
por valor do 1.700.000 dólares al 6 por 
100. E\ teatro se llamará Unitcd Ar
tlsh Theatte. 

• E1 de Detolt, capaz paro. 2.500 per
sonas, se halla. emplazado en los dos 
pisos interiores do una casa do ñtez 
y ocho, • construtda. para oficinas v 
teatro, y sltua.do en el {l.ngulo que 
forma.n la. .<\_venida Bagley y la callo 
Clifford. So e.stronarl\ el primero de 
febrero, siendo, tanto ol tcn.tro como 
el edificio, complctn.mente xtuevos. Lo 
mismo que los do Ch!cogo y Los An
geles, se llruno.rá Unlted Artlsts ThP.O
tre. 

'"'.,. .. 

Por su amenidad ha conse·¡ 
guido el OlA GRAFICO 

la máxima divul~ación 
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El cinemat?grafo como poderoso auxílíar de la Cenefa 

I.Ja expedición del doctor Dickey al Sur de América 
A ias órdenes del doctor J:ierbent 

Spencer Dicker, ilustre hombre de 
ciencia y atrevido explorador, saliO 
de Nueva Yorlc el dia 6 de agosto, a 
bordo del cSnn Francisco,, una ex
pcdicióu con objeto de explorar al
gunas regionoa casi desconocidas del 
Brasil y Veneomela, donde piensan 
cenlizv un concienzudo estudio de la 
vida y C06tumbres de sus habitantes. 
continuando además, el doctor lJlc
J,ey, las investigaciones que hace 
tiempo viene realizando sobre las en
ferme(}ades tropicales. Para que nada 
fn.lte en esta arriesgada exped.ición, 
el jefe de operadores de la cll8a 
Pathé, Ho.rold Noilce, filmarA una pe
Ucula con todas las inciooncias y por
meJ:IOres que ocurran durante la 
audaz empreea. 

Forma tambi(;n parto de la expe
dfc16n, Madamo Eli'Ulbeth Dickey, es
posa del doctor y miembro de la Real 
Sociedad ~ográ.fica de l.Dndres, que 
quiere seguir este viaje al lado de su 
esposo y ser la primera mujer blanca 
que lleve a cabo empresa tan azaro
sa Y e.rizad'l de peligTOG a través de la 
jungla. 

La expedición ha sido patrocinada 
por el «Museum of the American In
dian,, cHeye Fundation, y «New 
York Citp, con objeto de adquirir 
datal y especies de inapreciable va
lor, así cómo a la vuelta, poder de
mostrar un verdadero tesoro en pc
l1culas. Entro las muchas maravillas 
quo intentan descubrir, hay una que 
ha llamado extraordinariamente la 
atención. Se trata de saber sí existe 
tma tribu de cindios blancon que se
gt1n se creP., habita l::~e desiertns e 
inexploradAs regiones de las fuentes 
del Orinoco, donde ea muy posible se 
hagan e:rcavaciones para ver de en
contrar reliqui&; o vestigios de esta 
raza, ellSi extingida, que según la tra
dJci6n, en otro tiempo fn6 la que do
JDin6 el pafs. 

........... ".,.,..~ . ,.,.. ......... ,., ..... 

Karl Dane 

La competencia del doctor Dickey 
para esta clase de empresas, es indis-
cutible. · 

En todos los centros cientHicos sa
ben ¡.ttll·fcctamente In labor realizada 
por 'dicho señor en 25 años que se 
ha pasado en los trópicos dedicado 
a exploraciones y e.tudios de medi
cina. Además habla seis lenguas in
di:ls, e>'pail.ol y portugués. Ha desem
¡¡eftadu altos cargos en la marina de 
guerra y ha sido el único hombre de 
raza blanca que ha tenido la nuda
cia de seguir la cordente del rfo Ca
quetn. desde Colombia hasta el Bra
sil, un terl'cno donde todo le era hos
til. Como intérprete de lenguas in
dias. fué el acompafinnte de Sir Roger 
Cascment, en su viaje al Putumayo, 
con ol;jeto de hacer investigaciones 
&obre las atrocidades que allr se co
metían contra los desdichaaos lndlos, 
por 1~ recolectores de caucho. 

La se.¡1ora Dicker, es nna dama sóli
damente educada en e) cNationnl Park 
Seminary>, de Wáshington, y por lo 
tant..o, e':l fácil comprender, que es 
también un poderoso auxiliaz de su 
esposo. El año pasndo hizo un viaje 
de nueve meses de duración, despre
ciando toda clase de peligros, a tra
vés de la juilglá ecuatorial por la 
parte baja del no Amazonas, en com
pafüa de su esposo. Es la única mu
~ blanca que ha Podido recopilar 
toda una serie de extrañas prActicas 
y cosl.umbres de los in{iios Jiveros del 
Ecuat:1o: esos terrib,les coleccionistas 
de cabelleras hUmOJ'las, que se d('Seo
nocfan anteriormente. 

Harold Noice, el cCsmeraman:t de 
la Pathé e~ conocidlsimo como explo
rador y como buen fotógrafo. Ha pa
sado seis aftos y medio en las regio
nes f.rt ic88 de los que cuatro vivió 
como un esquimal y fu~ el primero 
en hollar con su p!OJ'lta la isla t.lelg
han. Mandó Ja expedición a la isla 
Wran~el en busca del exploradOr 
Stelf~tnson y es el autor de ' la obra 
titulada cEn el Polo Artico con 
Steíanso~ . 

También fué el jefe de la atrevi- . 
da expedición al Golfo 4.Coronatio~ 
Y es uno de los que más b.an contri
buido por la revj¡¡ta «American An· 
t':wpologish y otras publicacíon811 
clentffieas. Es una de las primeras 
autoridades filológicas en lo referen
te a lengu86 esquimales. Noice y 
Dickey son miembros de número del 
cCl;~b de Exploradores>. 

El pensamiento de 10! exploradores, 
una vez llegados a Pantí (Brasil) C'S t·e
montar el rfo Amazonas basta Ma
nso;;. y, ya en est.e punto, hacer la 
misma operaci6n en el Río Negro 
hasta el Ciltimo veati¡io de clvlli~
ci6:.J o sea haata Santa Isabel, desde 
donde por medio de canoas o pira
guas d6 las usadas por los indlgenas, 
entrarAn en las inexploradas regiones 
del Rfo Negro, llegando hasta su ori
gen, y de alll intentarán, atravesando 
una región pantanosa y de inextri
cable maleza. alcanzar el nacimiento 
del no Orinoco. 

No deja de presentar serios peli
gros esta expedición, puesto que la 
jungla que han de ntravesar, está In
festada de reptiJ.es de especies ve
nenosas, lampreas peligrostsimas, avis
pas gigantescas, cocodrilos y cai
manes, jaguares y unas tribUs de ex
trañas icti6ía¡tos. Esta región es 
también notable, por existir en ella, 
hoota diez y siete especies de monos. 

También el r!o Orinoco es peligro
s1simo por los acantilados de sus ori· 
llas ¡ las rllpidas pendientes, ealcu
lti.ndose la extensión de todas sus ca
taratas, en unas 40 millas aproxima
dnm~nte, que tendrán que atravesar, 
valiéndose de los medios que estén a 
su alcance en aquellos remotos e in
hospitalarios parajes. 

Esta región está calificada como la 
mds pintoresca y majestuosamente 
salvaje de América del Sur. En estos 
lugarPS es donde el doctor Hamilton 
Rice escapó milagrosamente de una 
muerte que parecfa segura, huyendo 
sin descanso, al verse atacado por los 
indlgenas, logrOJ'ldo evitar ser una 
vlctima más de sus fleches emponzo
fladas con jugos de ciertas plantas de 
DDOrllferos efectos. 

Esta es la célebre región que la fá· 
bula denominó «El Dorado, y que 
tant:IS vfctimllS causó entre los auda· 
ces aventureros. españoles que se 
arriesgaban, cegados por los t.esoroe 
que all1 crefan encontrar, al internar
se en ella. 

Este viaje durará seis meses apro
ximadamente y todas 1116 incidencias 
y descubrimientos que ocurran, po
dremos verlos y deleitarnos en su 
contemplación, en la pantalla. 

De todo lo anteriormente dicho, se 
desprende que esta pelfcula ha de 
ser altamente interesante y de un 
valor cientffleo e instroctlvo, enorme. 

En esta ocasión, creemos que los 
detractores del cinematógrafo, serán 
los primeros en querer disfrotar liUI 
primicias de esta gigOJ'ltesca obra, nJ 
cinn:orab ni cemhrotecedora,. 

,.. ...... .__ ..... 

Tom O'Brien 



EL JAPON HEROICO, GALANTE ... Y CINEMATOGRAFICO 

Las manufacturas delleiano Orie11te roin
pen la tradición y filman asuntos 

Hablar del lejano Oriente y deoori·I OCCl. denta 1 es' tn japon<:s, pllra saber a quién imita 
bir sus costumbres, aunquo el tema (. de los ~mel'icanos. As1 por CJemplo; 
sea ba.stante usado, resulta s1empre ver a K.omako Sunada, es ver a !:'o-

nuevo y simpático para nosotros, oc- «Me casaré con el hombre que mi la Ncgri; Yoko Umemum y '!'oldbiko 
cidentales, ávidos de penetrar los mis- eora.zón elijn, y nadie podrá. torcer Okadu, son los ribalcs de Grotn Ga1·.1Jo 
terios de esa raza hermética que mi decisi<ilu. y John Gilbert, en llUs escenas de 
siempre nos sorprende con algo nue'\'o Esta respuesta sacri!ega, en aque- amor. Tampoco falta el RodoHo Va
e inusitado. Estamos acostumbrados Ya nas l.ntit.udes y ante un extranJero, lentino japonéS, representado esplén· 
a leer diariamente,_ noticia,s sorpren· en otros tiempos le hubiera costado didnmento por lsuzu~·a .Moroguchi. ni 
dentes de aquel leJano pnrs. Un d1a un serio disgusto y un enérgico co- el c<:arlot> nipón. que S(l confunde 
nos dicen, que han inventado un rrectivo, pero en los actuales, no tu- con el autóntico, tan bien !mltndo es
avión con el principio de cstnbili.dad vo m~ remedio la hermana mayor tá, ¡·cpresontado por Kashimu, con 
resuelto; otl'o, que han botado un que pronunciar ante el sol'lor Hush· sus botas quilométricns, su chongo:t 
crucero capaz de recorrer 12.000 n11- man las frases que hoy se han hecho absurdo, Sll flexible bustonclllo, su 
Has sin aprovisionarse; otro, que el sacramentales: <:.iE;. una americana!>. mtcro.~cóp!co y arbltrnrio bigote. 
célebre doctor X ha descubierto 11n c¿Qu6 se puede esperar de una JOVen Se ha editado, como antes decimos, 
suero eficaz contra wla enfermedad, que se corta el pelo a lo cgar¡:on>, una peUculn titulada «Carmen de 
determinada, considerada hasta en- usa medias de seda y zapatos de to.- Oriente>, que es una rcvelnción, una 
tonce:; como un azote de lu humani- eón alto'l>. Frases lapidarins que pu- verdadera maravilla d~ téCnica, y en 
dad ... y naturalmente por todos esos sieron punto final a lo que, de haber ln quo las figuriiS estelares dificil• 
detalles y noticias, nos pe1-suadimos insistido, muy bien pudiera haber de- mente podrtan ser ~;uperadn::¡ por latJ 
de que estamos en presencia de un genorudo en royerta .. familinr... americanl\S. Ver a Komnko l:)umada 
gran pueblo; un pueblo que se mueve, La tradición se ha. perdido 0 estA en esa pelfcula, cuyo pnpel central 
en completa efervescencin sediento de a punto de pt>rderse. Lo rancio y nr- dcsempciln en compai'h' del enorme 
arranca1· todos los secretos posibles a cáico se vn, barrido por los aires de actor amarillo Kalchi Yamnmoto, es 
la Ciencia y por esos detalles vemoo Holl}'WOod. Las casas editoras nipa- ver n una .Pola Negri du ojos ligera
que puede hoy parangonarse con las nas, se apresuran a producir con ar- mente oblfcuoo ... 
naciones europeas y americanas que tistns del paJs. Es una lAstima que Ln hermosa y genial Norma '!'al
se arrogan el derecho de sor la van- sus producciones sean todns ba.sadns madg\! también tiene su imitadora. y 

guardia de la ci'Vili>zaei6~. . en escenas y libretos occidcnales, por- a fu que está. dignumente representa• 
Conocemos al Japón baJO var10s as- que de cslta manera, no podrá.n nun· da, con las mismas lo.nguideces y las 

p ectos pero dado su h'ermetismo, co- ca salh· del círculo de hierro que eUns mismas deliciosas ingenuidades, por 
mo antes dectamos, no lo conocemos mismas se imponen. No son illms de Shi:l:uyo Natsul!:awa, UllO Jnpoucsltn 
bajo el aspecto cinematogrLI.iico. Aho- exportación. Uno 4:l..ilrmen• japonesa gentil y hechlcerñ, con una enorme 
ra empezados a sáber-alguna cosa re- puede tener interéS pura nosotros, cantidad de arte y buen gu~l:o, y res
ferente a estos asuntos. J:tecientemen- c.po1· unu sola veD y picados por el pirando wimpa\.1:1., y elegancia comple
te ha hecho un viaje por ese pats, acicate de la curiosidad. Lo que ten- tamente occidenales. 
eternamente florido, Mr. J:o'rancis X. drfn enorme interés y sería ¡;cnsacio- Con lo que no se ha podido todav1a. 
Bushman, y a su regreso, sus sorp:en- nal en Occidente, son todas esas le- es con In impresión de una peliculn 
dentes declaraciones nos han deJadO yendas, historias, cuenbs y grandes estilo Msck Semet, esto seria el pwr 
estupefactos produccionea literarias que tanto crimen de todos los que unn mujer 

Dice, que el J apón estll. compl~ta- abundan en c.se pnis. puedo reoliwr en el Japón; no obs-
men<je americanizado por la inliuen- Hemos visto algo de eso ejecutado t.ante en las playas do mod1\ se pue
cia del cine. Han hecho m~ labor de- por europeos y americanos, perom de ver a las muchachas m!'ls cvalien
moledora en diez años (en lo que se 

1 
nunca nos ha gustado, siempre se ha tes> con trajes de bafto, similares a. 

refiere a sus arcáicas tradiciones) las visto el «maquillaje>, la trampa, el los usados en América o anlericanoe, 
estrellas americanas de ambos sexos, truco burdo que nos querfa hacer tra- las mtls de las veces; no obstante, se 
que todo lo que pudieran ba.cer to- gar a un «blanco~ por un camarilla:.. niegan a crodau.> una peltcula en eaa 

dos los misioneros y hombres de cien- • Las estrellas japonesas de ambos se- forma. 
cia en dos siglos. xoo, están influenciadas completamen- Por algo se empiez11; y por lo ante-

Ahora, ¡¡u; japonesas, ya no dicen a te por las americanas, de tal forma, riorrnente expuesto, se comprenderíi. 
su padt·e las palabras de ritual: c:iSe- que basta ver una sola vez a un artis- que en toda esta «nmer~cnnización>¡ 
ñor, soy tu esclava y estoy presta a los que han salido ganando han sido 
obedecer tus mandatos .. :~. los comerciantes de novedades y me-

Mr Bu.shman presenció una escena distas europeos, cuyos anuncios in-
familiar, cuyas protagonistas fueron nundan por completo las pintorescas 
dos hermanas, que ha.bla mfta elocuen· calles de Toldo y Yokohamu¡ a estos 
temente de lo que pudiéramos hacer- les conviene este avance, que se tra· 
lo nosotros. Se trata de uuscar, o me- duce eu buenos dóluroo, en pingües 
jor dicho, de elegir marido para la ganancias, y a estas alturas, ya nadie 
pequel'ln., por la mayor ya casada, en- se cscundali11a, mlís que alguna vie· 
tl'e varios pretendientes, según una ja comadre quisquillosa y pondencíe-
viejn costumbre nipona, y como la r a o a)g(tn pueblerino, pOTquo las di-
hermana pequeña rechnzara a todos minutas y lindas nipon:.~a se arrcgl~o 
los que le nombraban, llegó un mo- lns cejas, so «ondulen> o usen polvos 

mento en que ¡¡e agotó In lista de los blancos para la cara. 
«galanest, sin que hubiera habido nin- Lo que indiscutiblemente se debe 
g(tn afortunado en la l.'lección. Al a la intluencia del cine, que pronto 
querer inquerir la causn de esta de- dará al traste con todo lo viejo Y 

eda 
t d tu hará. un Japón nuevo, que podrá co-

termlnación. qu ron ° os es pe- dearso con cualquier nación occiden-
factos de asombro, de la respuesta de 
la deliciosa joven: • tul. 
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GILBERT ROLAND hablando de las arenas més famosas, 
f de sus héroes, etc. En este medio-aro-• 
' biente crectó Roland, con la Espal'in 

No Se l]an1a Gilbert, ni se l1ama 11 sevillana como fondo. -' A los diez y nueve aiios sus padre:. 

R l d • d L • 1 le permitieron viajar. Luis Antonio o an ' SIDO na . a lTienos que UlS ! vino a los E,t.ados Unidos. Esto OCU• 

rrió hace poco más de tres años. Antonio Dárúaso de Alonso Mientras estaba en Calüomia su ima-

Es español, y desde Nortea1nérica aseguran l 
que su padre, su abuelo " su bisabuelo, lu"
ron toreros de gran fama. Pero que a él le 
parece mejor ponerse ante el objetivo que 

a:irente a un toro salvajen 
.A propósito de Gilbert Roland, el 

nuevo hallu;go del arte mudo, encon· 
tramOB una pinto~sca e interesante 
información en una revista norteame
ricana. Tan interesante y tan pint<>
I'UC&, que no podemos substraernos 
a la tentación de reproducirla. Dice 
11111, exacbmeDte: 

cLa aacensión meteórica de este as
tro ele la pantalla puede compararse 
-'lo con la I!Ubida. del mercurio en un 
clSa del mea do agosto en la ciudad de 
Mv.eva York. Haee poco más de un 
do hizo un papel secundario en una 
peUeula de programa-y hoy su nom- ¡ 
bl"6 ae encuentra ligd'do al de Norma 
Tldmadge en cCamillu, anda menos , 
qae eo Broadway, la Gran Vla Blanca 
... toda. anslan pisar para ase
prar IMl triunfo. 

Boland no fué seleccionado por ca
~malidad para ese papel Antes de ha
b6raele destinadn, ya caai todos los 
actores de Holliwood habían sido dis
cutidoe. GUbert Rolaztd fué el actor 
que mú parecfa tener la combinación 
peculiar de caracter!sticas necesarias 
para representar el h6roe de Alejan
dro Damas, Armando Duval Los que 

lo seleccionarcm no han visto su.s es· 
peranzas defraudadas. 

Las nuevas se han esparcido a los 
cuatro viento's-como que Roland es 
un elegante y gallardo Armando-y 
un nuevo Mroe de torneos populares. 
Y, como es natural, ahora todo el , 
mundo desea saber algo y todo Jo que 
con él se relaciona. Miles de labios 
hacen miles de preguntas, y es natu.
ral que todos deben ser complacidos. 
4De dónde vino? ¿Cuál es su naciona- ' 
lidad'! ¡Cómo fné descubierto para la 
pantalla'{ ¿CutH es su futuro? Ona 
nueva estrella en la constelación de 
Holliwood es un descubrimif nto tan 
importante en el mundo del arte mu
do, como una nueva peonía en la co
lección de un botánico. 

Roland es españ.ol. Tiene veintidós 
años de edsd. Su estatnra es regular. 
Tiene el pelo negro azabache y los 
o,hs castailos. Es un experto boxeador 
y se dedica a la esgrima y equitación 
con gran entusiasmo. Su verdadero 
nombre es Luis Antonio Dámaso de 
Aloru>o. Como este nombre serla un 
trabalenguas para los americanos y 
para casi todos sus admiradores, op· 
tó por ca:nbiz.rJo por Gilhert Roland, 
que pu' de prqnnnciarse con más fa· 
cilidad. Su pat'.l-e era uno de los me
jores matadores de toros de Espafta; 
su abuelo y su bi~buelo eran tore· 
ros de reconocida fama. Sus familia
res abrigaban la esperanza de que 
Luis Antonio siguiera la carrera de 
sus antecesores, con más razón ha
bicm!o nacido en el mes de maro. bajo 
el signo de Taurus (el toro), como 
es natural, todos crcian que el mu
ch:1cho C!staba predestinado pr.n el 
torco. Además su niñez la pasó en u.n 1 
campo cerca de Sevilla, donde los ' 
matadores iban y ven1an discutien
do siempre acerca de • la profesión, 

ginación viva fué excitada por el ro
mance del arte mudo. Y fué uno de 
'los pocos afo1·tunados, porque pron
to encontl·ó quien le diera una pt·ue
ba y le asignara un papel secundario 
en «La Isla Redentora:., de la First 
National. lnmediatrunente probó a su 
director que poseía esa enigmática e 
inapreciable cualidad que llaman 
c:personalidad fotogénica además de 
poder actuar frente a la cámara. Des· 
pués tomó parte en .The Campus 
Flirb y tThe Plastic Age>. Ya para 
esto época Roland babia decidido ha· · 
cer de .América su hogar y de la pan· 
talla su profesión. Le parecta mejor 
ponerse frente a una cámara fotogrA
fica que frente a u:t toro salvaje. 

Cu;,ndo los directores estaban ha· 
ciendo el reparto de c:Camme .. , se 
desesperaban porque no encontraban 
el perfecto Armando Duvalo. Pero 
una noche Josepb M. Schenck y Nor
ma Talmadge, su esposa, fueron a un 
cine y vieron a Roland en «La Isla 
Rodentora). Inmediatamente decidie
ron oue ese et·a el hombre que busca
h .. n. Al dfa siguiente John W. Con
sine. hijo, gerente de la organización 
de Schenk, contrató a Roland, que 
comenzó a estudia1· su papel en se
guida. 

Y su éxito ha sido completo. La po
pularidad y la fortuna es suya,, • 
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